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Cette modification a pour but de répondre à une question posée par un soumissionnaire;

Question 1:

Dans la section propre à la technologie prioritaire 8 de l’appendice A-5, à la page A78, dans le
paragraphe de la platine de translation des « Caractéristiques fonctionnelles et exigences de
rendement », le volume du cube de test énoncé semble être inconsistant avec les masses de
charges de test.  La densité d’un cube de 0.70m x 0.70m x 0.70m ayant une masse de 0.5, 1.0 ou
1.5 kg serait considérablement plus basse que la norme pour n’importe quelle charge utile
raisonnable.  Placer le centre de masse au centre géométrique du cube devient également un
paramètre clef quand on dérive les charges de platine de translation.  Le moment de flexion à
l’interface de fixation de la platine de translation et donc, les charges de platine de translation,
seraient substantielles due au bras de levier qui doit être utilisé.  Une confirmation de l’intention
est demandée.

Réponse 1:

lI n’est pas présumé que le cube de test soit plein. Le centre de masse est présumé être au centre
du cube pour les besoins de test.  La conception finale du cube de test peut être discutée et fixée
par entente mutuelle à la rencontre de lancement du contrat.
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